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ZRSBRHI  Installation Process Bt IFR T v FRUAX Méthode d'installation Installationsvorgang Proceso de instalacidn

Processo da instalagdo  Instalacja Proces [llpouecc yctaHoBku  Processo diinstallazione Installationsprocess & X M+&
[ Install the Hanger onto the ¢ 9 ] @ For a wooden ceiling, use screws (E)

fore the installati fi he f ceili he installi iti hether it i ili iling. " o "
Before tl gmsta a‘llon, you need to nd outtl gtype of celling at the installing poslllor.n whether it is a cement ceiling or a wooden ceiling. to tighten the Iron Hanger (A) to the ceiling directly
Note: For installation on a wooden ceiling, avoid applying the lag bolt (E) to a decorative beam or a gypsum board.

Decide the position for the installation, lean the Iron Hanger (A) against the ceiling, and mark the oval holes of the hanger (onto the ceiling) with a pencil.

Use an electric driller and a drilling bit to drill holes on the marked positions.

( Use an electric driller and a drilling bit to ) Use an electric driller and a drilling bit to
drill holes on the marked positions drill holes on the marked positions

For a cement ceiling, use the hammer

Note: For a brick-piled masonry wall or ~ Note: Fora stud wall, holes of 4.5mm
y cement wall,holes of 10mm diameter and 3 4.5mm| diameter and 55mm depth shall
55mm depth shall be made. 2l holes on the ceiling,then, tighten the

to drive the Plastic Plug (D) into the

Iron Hanger (A) to the ceiling with screws (E).

Cable Manageme

Length can be adjusted; the shortest length is 127.7mm

and the longest is 577.7mm (each 25mm apart).
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